
Smluvní Strany

Obchodní firma: Olympus Czech Group, s.r.o., člen koncernu
IČO; 27068641
DIČ; (127068641
Sídlem: Evropská 176116. 160 41 Praha Ó
Zastoupena: lng. Pavlem Kasalem. Ing. Ivem Lukešem. prokuriste'
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Sp. Zn.: Městský Soud v Praze. Oddíl C. vložka 93921
Datová Schránka: 644rdaw

Kontaktní osoba ve věcech technických a smluvních:

dalcjcn jako „prodávající“ na straně jedné`

či

Název: Nemocnice Na Homolce
IČO: 000 23 884
DIČ: CZOOO23884
Sidlem: Roentgenova 3712. 150 30 Praha 5 A Motol
Zastoupena: Ing. Štefan Paluba. vedoucí ONVZ
Bankovní Spojení:
Číslo účtu:
Datová schránka: jb4gp8F

Kontaktní osoba ve věcech technických:

Kontaktní Osoba ve věcech smluvních:

dálejen jako „kupující“ Či „NNH'ˇ na straně druhé

uzavírají v souladu s ustanovením § 2079 a násl. Zákona Č. 8912012 Sb.. občanský Zákoník.
v platném Znění (dale jen „Občanský Zákoník"). níže uvedeného dne` měsíce a roku

tuto

KUPNÍ sMLoUVy NA ZDRAVOTNICKÝ
PRISTROJ

(dále jen jako „smlouva“)

Cl. 1
Postavení smluvních stran

(l) Prodávající jc fyzickou osobou podnikající na Základě Živnostenského oprávnění nebo
právnickou osobou - obchodní společností Zapsanou v obchodním rejstříku. Aktuální
výpis Prodávajícího Zobchodního či živnostenského rejstříku tvoří Přílohu ě. 1 této
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smlouvy. Prodávající prohlašuje. ze výpis je aktuální a veškeré údaje v něm obsažené
odpovídají skutečnému stavu. Prodávající prohlašuje. ze je oprávněn k plnění předmětu
této Smlouvy.

Kupující. Nemocnice Na Homolce. je státní příspěvková Organizace. jejímž
Zřizovatelem je Ministerstvo Zdravotnictví České republiky. jež vydalo zřizovací listinu
podle ust. § 39 odSt. l Zákona Č. 2011966 Sb.. o péči o zdraví lidu. ve znění pozdějších
předpisů. následně změněnou a doplněnou v souladu s ust. § 2 odst. l a ust. § 4 odst. l
Zákona č. 372/2011 Sb.. o Zdravotnich službách a podmínkách jejich poskytování. ve
znění pozdějších předpisu. dále pak podle ust. § 54 odst. 2 zákona č. 219/2000 Sb.. o
majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích. ve Znění pozdějších
předpisu. Úplné Znění Zřizovací listiny bylo vydáno dne 29. 5. 2012 pod č. j. MZDR
l7268-XV11.»*`2012. Kupujícı'je subjekt oprávněný k poskytování Zdravotní péče.

Čı. 2
Předmět smlouvy

Předmětem této Smlouvy je úprava vzájemných práv a povinností smluvních stran v
souvislostí s realizací dodávky lìexibilní intubační lˇıbroskop a oprava výměnou. blíže
určeného v Příloze č. 2. která je nedílnou součástí této smlouvy (dále jen „zboží“ či
„zdravotnický přístroj").

Prodávající se Zavazuje. Že kupujícímu odevzdá Zboží. která je předmětem smlouvy.| a
umožní mu nabýt vlastnické právo k němu. a kupující se zavazuje. Že zboží převezme a
zaplatí prodávajícímu kupní cenu. a to vše za podmínek uvedených ve výběrovém řízení'
a této smlouvě.

Předmětem této smlouvy je rovněž závazek prodávajícího zajistit:

a. dodávka. montáž a instalaci zboží a veškerého příslušenství. uvedení zboží do
provozu vč. prvotního Ověření mctrologického charakteru (metrologiekć
ověření. kalibrace. atd.) v případě přístrojového vybavení s měřicí funkcí. na něž se
vztahují ustanovení zákona Č. 50511990 Sb.. o metrologíi v platném znění a
prováděcí vyhlášky Í\“`Iinisterstva průmyslu a obchodu č. 345/2002 Sb.. v platném
znění. vč. vystavení potvrzení o ověření. kalibraci. apod. měřidla. příp. vystavení
ověřovacího listu a instruktáže obsluhujícího personálu a technika OBMI;

b. doprava do sídla kupujícího. pojištění spojené s dodávkou. veškeré poplatky
spojené s dovozem Zboží. clo. daně. dovozní a vývozní přirážky. licenční a veškeré
další poplatky spojené s dodávkou Zboží až do jejího funkčního předání v místě
plnění. s tím. ze dodávka. instalace a uvedení do provozu v sídle kupujícího musí
být provedeno v souladu s platnými právními předpisy ČR;

c. provedení veškerých výrobcem a českou legislativou předepsaných zkoušek včetně
vystavení dokladů o jejich provedení. doložení atestü. certitikátú. prohlášení o
shodě apod. ajejich předání kupujícímu ve 3 vyhotoveních v českém jazyce:

d. servis v Záruční době (plné servisní pokrytí přístroje vč. dodávek náhradní dílù
v rozsahu dle příslušných právních předpisů. technických norem a požadavků
výrobce) tj. po dobu 2 lct:

i. provádění pravidelných bezpečnostnč technických kontrol a revizí dle
zákona č. 26812014 Sb.. o zdravotnických prostředcích a o změně zákona č.
63412004 Sb.. o Správních poplatcích. ve znění pozdějších předpisů (dále jen
..ZZPˇ'). provádění elektrických revizních kontrol. validací či kalibrací dle
pokynů výrobce a v současnosti platné legislativy. dále seřizování.
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provádění kontrol a dalších Činnosti dle pokynů výrobce a příslušných
právních předpisů. ktere' se k Zajištění bezpečnosti a funkčnosti zboží
vztahují (dálcjen ..BTKˇˇ).

ii. zkoušky dlouhodobé stability u zdrojů ionizujícího záření (dále jen ..ZIZ“)
dle Zákona Č. 263v""2016 Sb.. atomový' Zákon. ve Znění pozdějších předpisů a
dle platných aktu Státního ústavu pro jadernou bezpečnost.

iii. periodické ověřování metrologického charakteru (Inetrologické ověření.
kalibrace. atd.) v případě přístrojového vybavení s měřicí funkcí. na něž se
vztahují ustanovení zákona č. SOStlQQO Sb.. o metrologii v platném znění a
prováděcí vyhlášky Tvíinisterstva průmyslu a obchodu č. 3450002 Sb..
v platném znění. která Stanovuje měřidla k povinnému ověřování. vč.
vystavení potvrzení o ověření. kalibraci. apod. měřidla. příp. vystavení
ověřovaciho listu.

iv. periodické tlakové zkouškyřrcvize v případě zboží. jenž je současně
tlakovýˇm Zařízením.

v. periodické plynové zkouškytrevize v případě Zboží. jenž je současně
plynovým Zařízením.

vi. a dále v toınto rozsahu odstraňování veškerých vad zboží.

e. nástup k odstranění závady po dobu záruky v pracovních dnech do 24 hodin od
jejího nahlášení. v ostatních dnech do 72 hodin od jejího nahlášení a odstranění
závady nejpozději do 5 ti pracovních dnu od nahlášení Závady:

f. po dobu záruky' bezplatné Zapůjčení náhradního Zdravotnického přístroje po dobu
opravy' pokud nebude závada odstraněna do 72 hodin od Začátku opravy:

g. pokud to povaha Zboží vyžaduje tak demontáž stávajícího Zboží.

Předmětem této smlouvy je rovněž závazek prodávajícího pověřít a bezplatně proškolit
obsluhujíeí personál NNH k provádění instruktáže/školení nově příchozích zaměstnanců
NNH. pokud to výrobce Zdr. přístroje umožní. nebo Zajistit každý rok po dobu trvání
Záruky instruktáž nově příchozích zaměstnancù kupujícího (v rozsahu maximálně 4
školení po max. 2 hodinách). Kupující zajistí provedeni instruktáže pracovníků. kteří
jsou určeni k používání a obsluze Zdr. přístroje.

Prodávající se zavazuje dodat zboží nové. nepoužité. nerepasované. nezastavene'.
nezapùjěene'. nezatížené leasingem ani jinými právními vadami a umožnit kupujícímu
nabytí vlastnického práva ke zboží. Prodávající prohlašuje. že dodáním zboží
neporušuje žádná práva třetích osob k patentu nebo k jiné formě duševního vlastnictví.
Prodávající dále prohlašuje. že má veškerá nezbytná oprávnění k předmětům duševního
vlastnictví. jakož i příp. licenční oprávnění.

Prodávající prohlašuje. že si je vědom. že Zboží je určeno pro Inedicínské prostředí a že
splňuje požadavky platné české legislativy pro zdravotnické prostředky (zejména
zákona č. 268ví`2014 Sb.. o zdravotnických prostředcích a o změně zakona č. 634/2004
Sb.. o správních poplatcích. ve znění pozdějších předpisů. dále jen ..ZZP").

Prodávající poskytuje Záruku Za jakost dle čl. 6 této Smlouvy. Po dobu záruky bude
rovněž poskytován servis Zboží v souladu sodst. 2 písm. d) tohoto ělánku. Celková
doba plného servisního pokrytí od okamžiku instalace a převzetí zboží dle této smlouvy
tedy činí 24 měsíců záručního servisu. Tím není vyloučena možnost poskytnutí
pozáručního servisu na základě samostatného smluvního ujednání.
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ČI. 3
Kupní cena a platební podmínky

Kupní cena Zboží dle této Smlouvy byla Stanovena dohodou Smluvníeh Stran ve výší:
0 Kupní cena v Kč bez DPll 13920500 (Slovy:

jednostotřicetdevčttisícdvěstěpět korun českých)

I DPH ve výší 21% v Kč: 29233.05 (Slovy: dvacetdevěttíSícdvčstětřicettři
korun českých a pět haléřů)

0 Kupní cena v Kč vč. DPH l()8.438,()() (slovy:
jednostošedesátosmtisícčtyřiStatřicetosm korun Českých).

Podrobná specifikace ceny Zboží je uvedena v PříloZe č. 7 této Smlouvy.
Tato cena je Stanovena jako konečná, neměnná a nejvýše přípustná a bude
kupujícímu vyúčtována po protokolárním řádném předání a převzetí úplné dodávky v
rozsahu podrobné Specifikace dodávky Zboží uvedené v příloze č. 7 této smlouvy.
Kupující je oprávněn před převzetím Zboží provést zkoušky a ověření jeho činnosti.
Kupující není povinen předmět Smlouvy protokolárně převzít do doby odstranění všech
vytknutých vad.

Kupní cena představuje cenu za zboží a všechny náklady související splněním
předmětu této smlouvy. Tedy zejména náklady na dopravu zboží na adresu sídla
kupujícího. pojištění spojené Sdodávkou` veškeré poplatky spojené sdovozem, cla.
daně. dovozní a vývozní přirážky. licenční a veškeré další poplatky spojené S dodávkou
zboží

Prodávající muže písemně navrhnout zvýšení ceny pouze v Souvislosti Se Změnou
daňových právních předpisu ve Smyslu zmčny zákona o dani Z přidané hodnoty č.
23512004 Sb.. a to nejvýše o částku odpovídající této legislativní změně. nebo na
základě dodatečných dodávek objednaných a schválených kupujícím.

Kupující nebude poskytovat Zálohy.

Kupní cena Za zboží bude kupujícímu účtována na základě daňového dokladu (faktury)
vystaveného prodávajícím. Daňový doklad (fakturu) prodávající předloží kupujícímu na
základě jimi podepsaného předávaeího protokolutˇdodacího listu. Právo prodávajícího
fakturovat kupní cenu tedy vzniká protokolární předáním a převzetím Zboží.

Kupující požaduje daňový' doklad (fakturu) v elektronické podobě. když upřednostňuje
jeho doručení v den dodání přístrojové vybavení. a to do datové Schránky kupujícího
nebo na e-mailovou adresu pokud tak prodávající neučíní` je
povinen vystavit a doručit daňový doklad (fakturu) v elektronické podobě nejpozději do
15 pracovních dnů po uskutečnění Zdanitelne'ho plnění opět do datové schránky nebo na
e-mailovou adresu . V případě opožděného zaslání daňového
dokladu (faktury) je prodávající povinen kupujícímu uhradit takto vzniklou Škodu v
plné výši. To Se vztahuje Zejména na případy přenesené daňové povinnosti. kdy by
NNH byla v důsledku nevystavení faktury řádně a včas v prodlení s odvedeníın daně.

Kupní cena je splatná ve lhůtě 60 dnu ode dne doručení daňového dokladu (faktury)
kupujícímu na adresu jeho Sídla. Doba splatnosti je Sjednana v Souladu s ust. Š' 1963
odst. 2 občanského Zákoníku s ohledem na povahu předmětu této Smlouvy. S čímž
smluvní strany podpisem této smlouvy výslovně souhlasí.

Platba probíhá vždy bezhotovostním převodem na bankovní účet prodávajícího uvedený
v hlavičce této Smlouvy. Zaplacením kupní ceny se pro účely této Smlouvy rozumí
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odepsání kupní ceny Z účtu kupujícího. nebylo-li dohodnuto jinak (tedy připsáním
platby na účet poskytovatele platebních Služeb kupujícího). Platby budou probíhat
výhradně v CZK a rovněž veškeré cenové údaje budou v této měně.
Učetní daňový doklad (faktura) musí obsahovat náležitosti stanovené příslušnými
právními předpisy. a to zejména Zákonem č. 2352004 Sb.. o dani z přidané hodnoty. ve
Znění platném k datu uskutečnění zdanitelného plnění a Zákonem č. 563.-4'1991 Sb.. o
účetnictví. ve znění platném k témuž dattı. Učetní a daňový` doklad musí obsahovat
Zejména tyto náležitosti:

a. Označení povinné a oprávněné Osoby. adresu sídlafmísta podnikání. lČO. DIC.
číslo dokladu.

_r:
cr

den Zdanitelného plnění. den vystavení dokladu ajcho splatnost.

.0- označení peněžního ústavu a číslo účtu. na který se má platit. Variabilní a příp.
konstantní symbol.
účtovanou částku. DPH. účtovanou částku vč. DPH.FU

f. důvod účtování s odvoláním na objednávku nebo smlouvu. vč. specilikáce Zboží
(především číslo smlouvy);

g. podpis osoby oprávněné k vystavení daňového a účetního dokladu. je-li to
technicky možné.

h. Seznam příloh.

Nedílnou součástí daňového dokladu (faktury) musí byt předávací protokolf'dodací list.
který musí byˇt potvrzen smluvními stranami.
V případě. že faktura nebude mít náležitosti daňového dokladu vyzadované právními
předpisy či touto smlouvou. nebo na ní nebudou uvedeny údaje specifikované v této
smlouvě. nebo bude neúplná a nesprávná. nebo s ním nebudou předány řádné dokladyr
(přílohy) smlouvou vyzadované. je jí (nebo její kopii) kupující oprávněn vrátit
prodávajícímu a požadovat vystavení nového řádného daňového účetního dokladu
(faktury) a nedostává se do prodlení s úhradou kupní ceny. Od doručení opravené
faktury začíná běžet nová lhúta splatnosti.
Prodávající podpisem této smlouvy přebírá na sebe nebezpečí zmeny okolností ve
smyslu ust. Š' 1765 občanského zákoníku.

Čı. 4
Dodání, instalace

Instalace a zprovoznění zboží vč. instruktážc obsluhujícího personálu je podmínkou
řádného dodání kupujícímu. Nesplnéní této povinnosti prodávajícího opravňuje
kupujícího převzetí dodaného zboží odmítnout a pro podstatné porušení smlouvy Ze
strany prodávajícího od smlouvy odstoupit.
Prodávající se Zavazuje dodat zboží kupujícímu do ode dne nabytí účimiosti této
smlouvy na adresu Sídla kupujícího. Přesné dodání zboží (den. hodina) bude
prodávajícím kupujícímu sděleno alespoň . Nebude-li tato
lhůta dodržena. je kupující oprávněn převzetí zboží odmítnout a strany' v takovém
případě ujednají náhradní termín předání a převzetí tak. aby lhůta byla dodržena.
Pokud by kupující nebyl schopen v daném termínu Zajistit účast oprávněné osoby
k převzetí. bude mezi smluvními stranami dojednán náhradní termín předání a převzetí.
který bude vyhovovat občmá Stranám.

Kontaktní osobou kupujícího v této věci bude:
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a. jmeno. příjmení:
b. adresa:
c. tel.:
d. e-mail:

Zboží dodávané prodávajícím musí Splňovat požadavky na jakost. neporušenost balení a
řádně oznaěení dle platných právních předpisu. Prodávající je povinen dodat zboží
kupujícímu řádně a vhodně zabalené tak. aby během přepravy nedošlo kjeho poškození.
balení Zboží však ncsıní jakkoli omezit právo kupujícího Si Zboží před potvrzením jeho
převzetí na dodacím listě prohlédnout. Či oveřitjeho kvalitu a množství.
Prodávající se Zavazujc dodat kupujícímu zboží v obalu nebo obalech. umožňující
bezpečnou dopravu Zboží tak. aby nedošlo k jeho poškození Či Zníěení. Prodávající ručí
Za dodržení přepravních podmínek po dobu přepravy do sídla kupujícího uvedene'ho
v odst. 7 tohoto článku tak. aby nebylo zboží znehodnoceno. Pokud o to kupující
požádá obal či obaly umožňující bezpečnou dopravu Zboží si po dodání zboží
prodávající odveze.

Prodávající Se zavazuje uskutečnit dodávku zboží. které je předmětem teto smlouvy.
přímo do místa plnění kupujícího. kterým je oddělení na OBMI na adrese Nemocnice
Na Hoınolce. Rocntgenova 2.537. 150 30 Praha 5. Prodávající je povinen spolu se
zbožím předat kupujícímu doklady. které jsou nutné k převzetí a užívání zboží. Za
doklad nutný k převzetí a užívání zboží se považuje Zejména dodací listfpředávací
protokol a návod k obsluze v Česke'm jazyce.
Kupující není povinen převzít Zboží Či jeho Část. ktere je poškozené nebo které jinak
nesplňuje podmínky dle te'to smlouvy. zejména pak jakost zboží.
O předání a převzetí zboží bude sepsán předávací protokol/dodací list. Předávací
protokol/dodací list bude obsahovat alespoň následující náležitosti:

a. označení dodaeího listulpředávacího protokolu ajeho číslo
b. označení prodávajícího a kupujícího (název. sídlol'místo podnikání. ICO. DIC)
c. Číslo této kupní Smlouvy
d. označení dodaného Zboží (specifikace. jeho Stav. množství. nedostatky. vady.

apod.)
c. datuın a místo předání zboží. dokladu. provedení instalace a zaškolení

obsluhujícího personálu
f. jine náležitosti dulezite pro předání a převzetí zboží. vc. podpisu a příp. otisku

razítek smluvních stran.

'lˇakto opatřený dodací listølpředávací protokol slouží jako doklad o řádném předání a
převzetí Zboží.

Cl. 5
Práva a povinnosti Smluvních stran

Dojde-li kdykoliv za trvání Smluvního vztahu ke změně identífikaěních udaju či jiných
údajů majících vliv na plnění dle této Smlouvy na kterékoli straně. povinná strana se
zavazuje informovat oprávněnou stranu o této Změně bez Zbyteěne'ho odkladu.

Prodávající se podpisem této Smlouvy zavazuje řádně a včas dodat kupujícímu
v souladu s touto smlouvou Specifikovanć zboží.

Prodávající se dále Zavazuje při předání a instalaci zboží současně předat kupujícímu
veškerou dokumentaci ke zboží. Sloužící k jeho řádne'mu užívání. k jeho uvedení do
provozu. kalibraci. údržbě a desinfekci. pokud je výrobcem pro konečného uživatele
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(4)

(6)

(T)

poskytována. V případě. že prodávající nepředá kupujícímu veskere' doklady ke ZbOZí.
nepovažuje Se Zboží Za řádně předané kupujícímu.

Prodávající je Zejména povinen předat kupujícímu veškeré náležitosti. a to:
ve v v _ ı c ø .v _ ‹ I va. prohlaseni o shode a prokaZat oznaceni Zbozı Znackou CE _ vse v rozsahu

vyžadovanćm k předmětu plnění právními předpisy` Zejména pak Zákonem ě.
22r'1997 Sb.. o technických pozadavcích na výrobky` ve Znění pozdějších předpisů.
ZZP a v souladu s nařízením vlády Č. 54.0015 Sb.. o technických požadavcích na
Zdravotnickeı prostředky:

.5' předávací protokol dodací list (Zápis o kompletnosti a funkčnosti dodávky):
záruční list s uvedenou délkou Záruky;
doklad o třídě rizika Zdravotnickěho prostředku;
návod k použití v Českem jazyce ( lx v tištěné podobě a 1x v elektronicke' podobe):

rfi
oQ

-.G

protokol se seznamem osob. ktere absolvovaly instruktáž;
g. další doklady požadované k výrobku platnými právními předpisy.

Prodávající je povinen poskytovat autorizovaný servis. k němuž je ZaváZán. poctivě.
s vynaložením veskere peělivosti. Znalostí a s odbornou péčí. které jsou sjeho
povoláním spojeny po dobu trvání Záruční doby po předání a přcetí Zboží kupujícím.
Je přitom povinen dbát Zájmu kupujícího a chránit jeho dobrou pověst. Povinnost dle
předchozí věty je splněna i v případě. Ze prodávající Zajístí poskytování autorizovaného
Servisu třetí osobou oprávněnou k jeho poskytování. Cena a podmínky pozáručního
servisu nejsou předmětem te'to smlouvy.

Prodávající se zavazuje být po celou dobu účinnosti te'to smlouvy pojištěn pro případ
škody vyplývající Z odpovědnosti za Škodu Způsobenou kupujícímu Či třetí osobě
v souvislosti S předmětem plnění smlouvy v min. výši limitu pojistného plnění

) Prodávající Sc ZavaZuje předložit
kopii platně pojistné Smlouvy ~ respektive dokument o pojištění dle věty první. který
bude Přílohou ě. 3 při podpisu Smlouvy. Prodávající se Zavazuje mít uzavřenou
pojistnou smlouvu po celou dobu účinnosti této smlouvy a v přiměřenem rozsahu i po
jejím ukončení. V případě. Že dojde ke Změně pojistné smlouvy. je prodávající povinen
o této Skutečnosti neprodleně inlormovat kupujícího. a to nejpozději ve lhůtě 3
pracovních dnù.

Prodávající se Zavazuje:
a. dodržovat periodicitu bezpečnostně technických kontrol a revizí dle Čl. 2 odst. 3

písm. d).
b. Zajistit servis a revize dle ZZP v Záruční době Zdarma.
e. garantovat servis po dobu Životnosti přístroje - minimálně 2 let
d. nastoupit k odstranění Závady v pracovních dnech do 24 hodin od nahlášení. v

ostatních dnech do 72 hodin od nahlášení.
e. odstranit Závady ncjpoZději do S-ti pracovních dnù od nahlášení (objednávky).

l Označení CH dle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) Č. 7652008 Ze dne 9. Července 2008. kterým Se
Stanoví požadavky na akreditaci a CloZor nad trhem týkající se uvádění výrobků na trh a kterym Sc Zrušujc
nařízení (EHS) ě. 339593. ve Znění pozdějších právních aktü. resp. souvisejících předpisů pro uvádění
konkrétních kategorií vyˇiobků na trh.
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(9)

(10)

(11)

(12)

f. zapůjčit náhradní zdravotnický prostředek po dobu opravy. pokud nebude závada
Odstraněna do 72 hodin od začátku opravy.

Prodávající dále prohlašuje. že zboží. jehož dodání je předmětem plnění této smlouvy.
splňují technické. hygienické. bezpečnostní a další standardy dle předpisů Evropske
Unie a odpovídá požadavkům stanoveným právními předpisy České republiky.
haımonizovanými Českými technickými normami a ostatními ČSN. ktere' se vztahují k
předmětu plnění. Dále pak. že Zboží má vlastnosti uvedené v této smlouvě a vlastnosti.
ktere' jsou pro takove' Zboží obvykle.

Prodávající výslovně prohlašuje. že on sám. resp. třetí Osoba. jejímž prostřednictvím
bude autorizovaný servis Zajišťovat. je v souladu s podmínkami Stanovenými v ZZP.
Oprávněn provádět autorizovaný Servis zboží .

Prodávající dále prohlašuje. Že nové náhradní díly použitc' v případě potřeby' v rámci
poskytování autorizovaného servisu. jsou doporučeny k použití pro tyto účely výrobcem
Zboží. V případě. že prodávající nedodrží tuto povinnost. odpovídá v plném rozsahu za
vzniklou Škodu. Čímž není dotčena jeho povinnost k nápravě. ani nároky kupujícího
vyplývající zjiných ustanovení této smlouvy.
Prodávající se zavazuje zachovávat mlčenlivost o veškerých skutečnostech. které se
dozví v souvislosti se svojí Činnosti na základě této smlouvy. včetně jednání před
uzavřením te'to smlouvy. pokud tyto skutečnosti nejsou běžně veřejně dostupné. [a
düvěmc' informace a předmět mlcenlivosti dle této smlouvy se považují rovněž
jakekoliv osobní údaje. podoba a soukromí pacientů. zaměstnanců Či jiných pracovníků
kupujícího. o kterých se prodávající v souvislosti se svou Činnosti pro kupujícího dozví
nebo dostane do kontaktu.

Prodávající se zavazuje. že:
a. předá kupujícímu veškerá data o kvalitě. která jsou požadována (a) právními

předpisy. nebo (b) byla požadována kupujícím v rámci zadávacích podmínek. na
jejichž základě kupující uzavřela tuto Smlouvu S prodávajícím. nebo (c) jsou
požadována ustanoveními te'to smlouvy. nebo (d) jsou požadována kupujicíın po
uzavření te'to smlouvy prostřednictvím kontaktní osoby. uvedene ve Smlouvě. nebo
pracovníků kupujícího. sjejichž funkcí vykonávanou v NNH souvisí užívání.
zajišťování. údržba nebo kontrola kvality plnění Smlouvy Či kontrola kvality
v rámci NNH náleží;

b. v případě neschopnosti dodržet sve povinnosti vyplývající z te'to smlouvy, zejména
plnit předmět smlouvy v kvalitě stanovené touto smlouvou a v souladu s
technickými podmínkami stanovenými v rámci zadávacích podmínek. které byly
podkladem pro uzavření te'to smlouvy. bude o této Skutečnosti neprodleně
prokazatelně informovat kupujícího. Práva vyplývající Z odpovědnosti za porušení
této Smlouvy tímto nejsou dotčena:

c. oznámí kupujícímu veskere' odchylky od kvality a technických podmínek. které se
vztahují kplnění předmětu te'to smlouvy a ktere' zjistí v průběhu plnění te'to
smlouvy. V takovém případě kupující může uplatnit práva z vadného plnění ihned
pote. co se o vadne'm plnění dozvěděl;

d. v dostatečném předstihu před plánovanými změnami výrobních metod. postupu či
použitých materiálů majícíeh potenciální vliv na kvalitu plnění předmětu smlouvy.
bude kupujícího o této skutečnosti iníbrmovat a umožní mu ověření. Zda
deklarovane změny nemohou ovlivnit výslednou kvalitu kupujícím poskytovaných
služeb.
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(Ó)

Zádná ze smluvních Stran nepostoupí práva a povinnosti vyplývající Z této smlouvy. bez

předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany. .lakékoliv postoupení v rozporu

S podmínkami této smlouvy bude neplatné a neúčinné.

Smluvní strany nejsou oprávněny provádět zápočty pohledávek bez souhlasu druhé

smluvní strany. Pokud bude jedna strana dlužit druhé straně více dluhů. pak bude

jakékoliv plnění vždy započteno nejprve na dluh nejstarší. nevyplyvá-li z plnění

výslovně. že jde o plnění na jiny. konkrétně určeny dluh. a to bez Ohledu na to. které

závazky byly upomenuty a ktere' nikoliv.

Jakékoli zřízení zástavního práva k věci kupujícího se považuje za nesjednané

s ohledem na ustanovení § 25 zákona č. 219/2000 Sb.. o majetku Ceské republiky a

jejim Zastupování v právních vztazích. vc znění pozdějších předpisů.

Cl. 6
Záruka

Prodávající poskytuje kupujícímu záruku na zboží ve smyslu ustanovení § 2l 13 a násl.

občanského zákoníku. a to v délce Záruční doba počíná běžet od dne

protokolámího převzetí Zboží kupujícím.

Prodávající přejímá závazek. že dodané zboží bude po celou záruční dobu způsobilé pro

použítí k jeho obvyklćmu účelu a Že si zachová vlastnosti vyžadované právními

předpisy' Evropské Unie a právními předpisy České republiky a další vlastnosti obvyklé

pro toto zboží.

Prodávající prohlašuje. že je vylučnym vlastníkem zboží. že na zboží neváznou žádná

práva třetích osob. a že není dána žádná překážka. která by mu bránila s dodanym

zbožím disponovat.

Prodávající odpovídá za veškeré vady. které má zboží v době jeho protokolámiho

předání a za vady. které se vyskytnou po dobu trvání záruční doby. Prodávající

neodpovídá za vady zboží prokazatelně Způsobcnć po jeho dodání manipulací

kupujícího se zbožím v rozporu s dodanym návodem k použití.

Veškeré vady zboží je kupující povinen uplatnit u prodávajícího písemně či na e-

mailovou adresu prodávajícího uvedenou včl. 7 odst. 4 této smlouvy (dále jen

..reklamace") bez zbytečného odkladu poté` co vady zjistil. Kupující je Opravnčn vybrat

si způsob uplatnění vad.

Pokud tato smlouva nestanoví jinak. nároky z vad zboží se řídí obecnou úpravou

občanského zákoníku. Nároky z vad zboží se nedotykaji nároku na náhradu Škody nebo

nároku na smluvní pokutu.

Cl. 7

Záruční Servis, bezpečnostně technické kontroly a revize

Záruční servis a revize zajištuje prodávající.

Po dobu běhu záruční doby je servis ve smyslu ZZP - BTK. opravy a revize

prodávajícím poskytován bezplatně. a to včetně všech materiálů a náhradních dílů. jichž

je k zajištění plné funkčnosti zboží zapotřebí.

Prodávající může při provádění servisu spolupracovat s tıˇ'etími osobami. které splňují

požadavky příslušných právních předpisů a jinych norem vztahujících se k provádění

servisu. V takovém případě však odpovídá stejně. jako kdyby závazky z této Smlouvy

plnil Sám.

Kupní smlouva
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Požadavky kupujícího na provedení Servisu budou vznášeny prostřednictvím
objednávek zasilanýeh pmdž'ivajícímu` a to elektronicky na e-mailovou adresu
ServisZt(ç'i};t)lyInpus.cz prodávajícího.

Odpovědnou osobou prodávajícího ve věcech provádění servisuje:
Jméno a přijmení:
Tel.:
E-mail:

Objednávka musí obsahovat minimálně tyto náležitosti:
- Identifikace Zboží: typt výrobní Číslo
- Popis požadovaného Stavu
- Umístění Zboží
- Kontakt na osobu na pracovišti S dotyčným zbožím (jmeno. tel. a e-mail)
- Datum. popr. čas vyhotovení objednávky

Prodávající je povinen bez zbytečného odkladu po doručení objednávky tuto kupujícímu
potvrdit. a to na e-mailovou adresu. Ze které byla objednávka zaslána. včetně vymezení
časově náročnosti na provedení požadavku dle objednávky. popř. si vyžádat od
kupujícího doplňující informace. ktere' nezbytně potřebuje ke Splnění svých povinností.
Objednávka se má za potvrzenou okamžikem dohody Smluvních Stran ohledně jejího
obsahu. včetně lhůt k provedení.

Prodávající je povinen nastoupit k odstranění Závady Zboží v pracovních dnech do 24
hodin od nahlášení. v ostatních dnech do 72 hodin od nahlášení. pokud se smluvní
Strany nedohodnou jinak.

Prodávající je povinen odstranit závadu nejpozději do 5 pracovních dní od nahlášení
(objednávky).

Prodávající se Zavazuje k Zapůjčení náhradního zboží po dobu opravy. pokud nebude
závada odstrančna do 72 hodin. nebo při odvozu přístroje do externího Servisu. na
žádost kupujícího.

Záruka na Zboží se automaticky prodlužuje o dobu. po kterou bylo pro vady mimo
provoz.

Na základě provedeni opravy nebo BTK bude prodávajícím vypracovali Zápis o
provedeneı práci a použitých náhradních dílech (dále jen „Výkaz práce-"L který předá
kupujícímu při předání poskytnutćho plnění a kopii tohoto dokladu zašle na email:

Kupující není po uplynutí záruční doby povinen vyžadovat provádění Servisu zboží od
prodávajícího. Vtomto případě prodávající nenese následky za Škody způsobené
neodbomým Servisnim zásahem v rozporu Srozhodnutím výrobce o výhradním
Servisním zajištění svých výrobků speciálně výškolenými pracovníky.

Záruka se nevztahuje na mechanické poškození zboží. na závady způsobeno'
neodbornou manipulací a na závady způsobené použitím v rozporu Snávodem na
použití.

Vpřípadě rozporu splněním podmínek Stanovených v te'to smlouvě bude kupující
uplatňovat práva Z odpovědnosti za vadné plnění vsouladu stouto Smlouvou a
příslušnými právními předpisy.

ČI. 8
Vlastnické právo a přechod nebezpečí škody
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(l) Zboží se Stává vlastnictvím kupujícího podpisem protokolu o předání a převzetí
realizované dodávky. Prodávající Se zaručuje. Že vlastnictví bude převedeno na
kupujícího bez jakýchkoliv právních či jiných vad. jinak je kupujícímu povinen nahradit
Škodu a další náklady. ktere' mu porušením tohoto ZávaZku vznikly.

(2) Nebezpečí Škody na Zboží přechází na kupujícího v okamžiku podpisu předávacího
protokolu. Aplikace ustanovení § 2121 odst. 2 občanského zákoníku Se vylučuje.

Čı. 9
Sankce

(l) V ýŠc úroků z prodlení Se řídí platnými právními předpisy České republiky“.
(2) Bude-li prodávající v prodlení Sdodáním zboží ve lhůtě Stanovenč v této Smlouvě.

Zavazuje Se Zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0.05 9/0 Z ceny Zboží bez DPH
dle této Smlouvy Za každý Započatý den prodlení.

A 'J
J v V případě prodlení prodávajícího S termínem odstranění kupujícím řádně oznámenýeh

reklamovanýeh vad v Záruční době zaplatí prodávající kupujícímu Smluvní pokutu ve
výši za každe' včasné neodstranění vad a
každý započatý den prodlení.

(4) Za porušení povinnosti mlčenlivostí je prodávající povinen uhradit kupujícímu Smluvní
pokutu ve výší a to za každý jednotlivý
případ porušení teto povinnosti.

(5) Smluvní pokuty dle této Smlouvyjsou Splatne' ve lhůtě 15 kalendářních dnů od doručení
písemně výzvy oprávněně Smluvní Strany k její úhradě Straně povinné. a to
bezhotovostním převodem na bankovní účet oprávněné Smluvní Strany. uvedený v
hlavičce te'to Smlouvy.

(6) Smluvní pokutu sjednanou touto Smlouvou je povinná Strana povinna uhradit nezávisle
na tom. Zda a případně v jake' výši vznikne druhe Straně v te'to Souvislosti Škoda. kterou
lze uplatnit Samostatně. Či nárok na vydání bezdůvodne'ho obohacení. Smluvní stranyr
vylučují aplikaci ust. § 2050 OZ. Zaplaccním Smluvní pokuty dále není dotčena
povinnost prodávajícího .splnit závazky vyplývající Z te'to Smlouvy.

(7) Kupující nepřipouští Sjednaní omezení rozsahu náhrady Škody. Jakékoli vyloučení či
omezení rozsahu náhrady Škody způsobené výrobkem uvedene' v dohodě se považuje Za
nesjcdnanć.

(8) Kupující neakceptuje sjednání Smluvních pokut ve svůj neprospěch. jakákoli ujednání o
Smluvních pokutách. ktere' by měl hradit kupující. Se tedy ve Smlouvě považují za
nesjednanć.

Čı. 10
Salvatorní klauzule

(l) Smluvní Strany Se Zavazují poskytnout Si knaplnění účelu te'to Smlouvy|ı vzájemnou
součinnost.

(2) Strany sjednávají. Že pokud v důsledku Změny Či odlišného výkladu právních předpisů
anebo judikatury Soudů bude u některého ustanovení této Smlouvy Shledán důvod
neplatnosti právního jednání. Smlouva jako celek nadále platí. přičemž za neplatnou
bude možné považovat pouze tu část. ktere' se důvod neplatnosti přímo týká. Strany
Se Zavazují toto ustanovení doplnit či nahradit novým ujednáním. které bude odpovídat
aktuálnímu výkladu právních předpisů a smyslu a účelu této smlouvy.
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Pokud v některých případech nebude možné řešení Zde uvedene' a smlouva by byla

neplatná jako celek. strany se Zavazují bezodkladně po tomto Zjištění uzavřít novou

smlouvu. ve které případný důvod neplatnosti bude odstraněn. a dosavadní přijatá

plnění budou započítána na plnění stran podle te'to nově Smlouvy. Podmínky této nové

smlouvy vyjdou přitom z původní Smlouvy.

Cl. ll
Rešení Sporů. rozhodné právo

Smluvní Strany vynaloží veškeré úsilí k tomu. aby vyřešily všechny Spory. ktere' by

mohly vzniknout v Souvislosti s touto smlouvou a její realizací v první řadě vzájemnou

dohodou.

Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 87 odst. 1 Zákona ě. 91/2012 Sb.. o

mezinárodním právu soukromém. ve znění pozdějších předpisů (dále jen ..ZMPS").

dohodly. Že tato smlouva a práva a povinnosti 7. ní vyplývající se řídí právem České

republiky` Zejména příslušnými ustanoveními občanského Zákoníku. 1\'e kolizním

ustanovením Českého právního řádu se přitom nepřihlíží.

Cl. 12
Dohoda o Založení pravomoci českých Soudů, prorogaee

Smluvní strany Se ve smyslu ustanovení § 85 ZMPS dohodly na pravomoci Soudü

České republiky k projednání a rozhodnutí Sporu a jinych právních věcí vyplývajících

ztouto smlouvou založeného právního vztahu. jakož i ze vztahů stíınto vztahem

Souvisejícíeh.

řád. ve znění pozdějších předpisů. dohodly. že místně příslušným Soudem k projednání

a rozhodnutí sporů ajiných právních věcí vyplývajících z touto Smlouvou založeného

právního vztahu. jakož i ze vztahů s tímto vztahem Souvisejíeich. je v případě. že

k projednání věci je věcně příslušný' krajský soud. Městský soud v Praze a v případě. že

k projednání věci je věcně příslušný okresní Soud. Obvodní soud pro Prahu 5..

Smluvní Strany se vc smyslu ustanovení b; 89a zákona ě. 99/1963 Sb.. občanský soudní

Cl. 13
Změny a ukončení Smlouvy

Veškeré Změny a doplňky lze provádět pouze dodatky k této smlouvě. Dodatky musí

ınít písemnou podobu a Inusí býů opatřeny podpisy obou smluvních stran. Případně

dodatky k této smlouvě budou označeny jako „Dodatek“ a vzestupně číslovány v

pořadí. v jakém byly postupně uzavírány tak. aby dříve uzavřený Dodatek měl Číslo

nižší. než Dodatek pozdější.

Smlouva může být ukončena pouze písemně. a to:

a. dohodou podepsanou oběma Smluvními Stranami: v tomto případě platnost a

účinnost smlouvy končí ke sjednanému dni:
b. odstoupenim od této smlouvy v důsledku nesplnění povinnosti vyplývající ztěto

smlouvy řádně a věas ani po uplynutí dodatečně poskytnuté lhůty v délce l 5 dnů:

e. odstoupenı'm od této smlouvy v důsledku zahájení insolvenčního řízení vůči druhé

smluvní straně.

Vedle důvodů stanovených občanským zákoníkem může oprávněná smluvní strana

odstoupit pro podstatne' porušení smlouvy druhou Smluvní Stranou` kterým Se rozumí

zejména:

Kupní Smlouva
Strana 12 (celkem 14)
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a. na Straně kupujícího nezaplacení kupní ceny v Souladu S podmínkami Smlouvy ve
lhůtě delší 60 dnů po uplynutí splatnosti kupní Ceny.

b. na Straně prodávajícího:
i. opakované porušení povinnosti stanovené touto Smlouvou;

ii. dodání Zboží. které neodpovídá specifikaci dle této Smlouvy.

Odstoupení nabývá účinnosti dnem prokazatelného doručení druhe' Smluvní Straně. V
případě. že odstoupení od Smlouvy není možné doručit druhe' Smluvní straně ve lhůtě
10-ti dnú od odeslání. považuje se odstoupení od smlouvy Za doručené druhe Smluvní
Straně uplynutím l(). dne ode dne prokazatelného odeslání takového odstoupení od
Smlouvy.

Okaınžíkem nabytí účinnosti odstoupení od te'to Smlouvy zanikají všechna práva a
povinnosti smluvních stran z této Smlouvy. Při ukončení Smlouvy jsou Smluvní Strany
povinny vzájemně vypořádat sve' Závazky.

V důsledku Zániku smlouvy nedochází k zániku nároků na náhradu Škody vzniklých
porušením této smlouvy. nároků na uhrazení smluvních pokut. ani jiných ustanovení.
která podle projevene vůle Stran nebo vzhledem ke své povaze mají trvat ipo jejím
zániku.

Cl. 14
Podmínky doručování

Veškerá komunikace Smluvních stran v záležitostech vyplývajících z této dohody bude
probíhat následujícími způsoby: prostřednictvím držitele poštovní licence na adresy'
sídel smluvních stran uvedene v hlavičce této dohody` prostřednictvím kontaktních osob
prodávajícího. resp. kupujícího uvedených v hlavičce dohody. datovou schránkou. c-
ınaílem či osobně v sídlech smluvních Stran.

Smluvní Strany jsou povinny pravidelně přebírat poštu. případně zajistit její pravidelne
přebírání na své doručovací adrese. Při změně místa podnikánífsídla smluvní strany. je
tato smluvní strana povinna neprodleně iníormovat o te'to skutečnosti druhou Smluvní
stranu a oznámit ji adresu. která bude její novou doručovací adresou. Doručí-lí smluvní
strana druhé smluvní straně písemné oznámení o změně doručovací adresy. rozuıní se
dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená adresa. Smluvní
strany berou na vědomí. že porušení povinnosti řádně přebírat poštu dle tohoto odstavce
může mít za následek. že doručení zásilky bude zmařeno a nastanou účinky doručení dle
odst. 3 tohoto článku.

Pro účely teto dohody se písemnost odeslána prostřednictvím držitele poštovní licence
považuje za doručenou nejpozdeji třetím pracovním dnem od odeslání (tímto
ustanovením není dotčen čl. 13 odst. 4 této smlouvy upravující okamžik doručení
písemnosti obsahující odstoupení od smlouvy). písemnost odeslaná e-maileın
okamžikem potvrzení o jejím doručení adresátovi a písemnost odeslána datovou
schránkou okamžikem dodáním do datové Schránky adresáta.

Cl. 15
Závěrečná ustanovení

Smluvní strany souhlasí Se zveřejněním všech náležitostí smluvního vztahu založeného
touto smlouvou. S ohledeın na skutečnost. že právo zaslat smlouvu k uveřejnění do
registru smluv náleží dle Zákona o registru smluv oběma smluvním stranám. dohodly se
smluvní Strany' Za účelem vyloučení případného duplicitního zaslání k uveřejnění do
registru smluv na tom. že tuto Smlouvu zasílá k uveřejnění do registru Sınluv kupující.
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Kupující bude ve vztahu k této smlouvě plnit též ostatní povinnosti vypljfl ;-._.“.;`. :PI 7x:-

ze zákona o registru smluv.

(2) Smluvní vztahy mezi smluvním stranami založené touto Smlouvou a jí vyšlo-Te

neupravenć se řídí Českým právním řádem. především pak ustanoveními oběanskěřz-.J

Zákoníku.

(3) Smluvní strany vylučují použití ustanovení § 1799 a 1800 občanského Zákoníku.

(4) Použití obecných obchodních Zvyklosti a Zvyklostí zachovávanych v odvětvích ve

kterých smluvní strany podnikají. na Závazky založené touto Smlouvou se vylučuje.

Smluvní strany si rovněž potvrzují. Že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi

zavedených obchodních zvyklostí Či praxe.

(5) Nedílnou součástí te'to smlouvyjsou níže uvedene přílohy:

a. Příloha Č. l : Iìt'yJI'S : ‹)b('ho‹ˇ1ního rejsnˇ'ı'ku prodávą/'ı'cího (je-II' v ném :apSárU

b. Příloha Č. 2: Technická Specífí/xˇace :boží (příp. cenová nabídku)

c. Příloha Č. 3: Doklad o pojištění odpovědnoslí :u škodu :pıısobenotı rrˇ'ťlí osobě

d. Příloha Č. 4: Obchodní podmínka' NW]
e. Příloha Č. 5: Seznam poddodavulelu (příp. prohlášení' o jejich netzvužílík

f. Příloha Č. 7: Prť'ıhiášem' o Shodě u prokázání omučem' :boží :načkou C15. je-li ke

zboží toto prohlášení vystavováno

V případě rozporu mají ustanovení této Smlouvy přednost před přílohami4

(6) Smlouva je vyhotovena ve třech stejnopísech. Z nichž prodávajícímu náleží jedno

vyhotovení a kupujícímu náleží dvě vyhotovení.

(7) Smluvní strany na Závěr teto smlouvy výslovně prohlašují. že jim nejsou Známy žádné

okolnosti bránící v uzavření te'to smlouvy.

(8) Smlouva nabývá pl atností a účinnosti dnem jejího podpisu vˇsemi smluvními stranami.

(9) Smluvní strany stanoví. že pokud je smlouva uzavřena na základě zadávacího řízení
výběrového řízení veřejné Zakázky malého rozsahu Či obchodní veřejné Soutěže` budou
vykládat tuto smlouvu s ohledem na jednání stran v řízení. na základě kterého bvla
smlouva uzavřena. Zejména s ohledem na obsah nabídky prodávajícího jako dodavatele.
zadávací podmínky a odpovědi na případné Žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace.A

(10) Smluvní strany prohlašují. Že Sí tuto Smlouvu před jejím podpisem přeČetlv. a shledalv.
Že její obsah přesně odpovídá jejich prave a svobodně vůli a zakládá právní následky.
jejichž dosažení svým jednáním sledovaly. a proto ji níže. prostv omvlu. lsti a tísně.
jako správnou podepisují. I i

/š _ ,
V Praze' dne 13.4.2018 V Praze dnež.fí.'.0ćj./0)„

...... ...... ............ ...........
QlymÝuS Czech Group, S'.r'.öí*c'le`n koncernu Nemocnice Na Homolce
lng. P' vel Kasal. lng. Ivo Lukeš, prokuriste' Ing. Stefan Paluba.| vedoucí ONVZ
Prodávající Kupující

Kupnı smlouva Strana 14 (celkem 14)



Datum vzniku a zápisu:
Spisová značka: I C 93921 vedená u Městského soudu v Praze

sere
Výpis

Z obchodního rejstříku, vedeného
Městským soudem v Praze

00d C. 012.9 93931 .
18. června 2003

Olympus Czech Group. S.r.o.. člen koncernu
Praha Praha 6, Evropská 176. PSČ 16041
270 68_ 641 A _
Společnost S ručením 0mezen_ým

iednatel:

výroba. obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského Zákona

JlŘl BATRLA. dat. nar. 5. února 1971
Praha 5 - Zbraslav. Jiřiny Štěpničkové 1480. PSČ 1.5000
Den vzniku funkce: 20. Včervna 2008ý

i i jednatel;\

' i Í'I ÍÍGSÍM'ÍÍEÍ?ý

Počet členu: i"
Z_působ jednání

Prokura:

Qen vzniku funkce: 15. prosince 2009

pirflzjniku funkce: 1. lednOllìW i

i ýâpřolečnost Zastupují vždy dva jednatele Společné;ň

MATTHlAS HORST JAKOB` dat. nar. 10. července 1961
Wentorf. Ostlandstrrasse 18. 21465. Spolková republika Německo

KREŠIMIR DRAŠKOVIC. dar. nar. 29. srpna 1966
10430 Samobor. Gradna 85A. Chorvatská republika

3

Ing. PETR BLAŽEK. dat. nar. 21 Května 1960
U dráhy 481/9a. 664 41 Troubsko
Ing. Ivo LUKEŠ dar. nar. 10. června 1960
Praha 6. Na OKraji 448/42A. PSČ 16200
lng. PAVEL KASAL. dat. nar. 4. února 1960
Praha Nad Okrouhlíkem 2365/17. PSČ 18200

šbłxíečnınrz i
Společnlk:

ONDŘEJ TYPOLT.r1aı. nar 28 června 1960
Křičkova 1224/16. Suchdol. 165 00 Praha 6

JAN PODLIPNÝ.da1. nar. 21. února 1965
Chmelická 1070.ıUjezd nad Lesy. 190 16 Praha 9
K Zastupování a podepisování za společnost jsou oprávněni vždy dva prokuristé

V společně.U i

Olympus Europa SE & Co. KG
20097 Hamburg. Wendenstrasse 14~18. Spolková republika Německo
Registrační Číslo: HRA 116518

PŤfl-šrìł

zakıačnr Kapiráız 200 000.- Kč

vkrad: 200 000,- Kč i
Splaceno: 100%
Obchodní podíl: 100%
Druh podílu:_Z(=1kl_aLdníA

Udaje platné ke dni: 6. února 2018 06:27



.t' :Státní Skutečnošti: V'

Oddíl C. vložka 93921

_ Splacenorłooíyn i

Společnost Olympus Service Facility Czech. sro.. člen koncernu. se sídlem
Přerov. Teíičkova 457/29, PSČ 751 24 je právním nástupcem Společnosti
OLYMPUS C & S spol. s r.O., Člen koncernu Obchodní zkratka OCS se sídlem
Praha 6, Evropská 176/16. PSČ 160 41, identifikační číslo 148 91 972. zapsané
v Obchodním rejstříku vedeném u rejstříkového Soudu v Praze. oddíl C. vložka
866 a společnosti Olympus Endo Repair Czech spol. s r.O.. člen koncernu se
sídlem Praha 6, IČO 27084825. Zapsané v Obchodním rejstříku vedeném
u rejstříkového Soudu v Praze, Oddíl V. vložka 95102. které jako Zanikající
společnosti byly v důsledků fúze sloučením se společnosti Olympus Service
Facility Czech. sro., Člen koncernu zrušeny bez likvidacev Jmění zanikajících
společnosti OLYMPUS C & S spol. s r.0., Člen koncernu Obchodní zkratka OCS
a společnosti Olympus Endo Repair Czech spol. s ro.. člen koncernu přešlo naspolečnost OA/mpus Service Faciíiýty Czeýchl sro.. členàkonceýrnu. i ir
Na Společnost Olympus Czech Group, sro. , Člen koncernu, IČ 270 68 641. se
sídlem Praha 6. Evropská 176/16, PSČ 160 41. zapsanou v Obchodním rejstříku
vedené Městským soudem v Praze. v Oddíle C. vložce 93921. jako na společnost
nástupnickou , přešlo na Základé projektu vnitrostátní fúze sloučením
Společnosti OCS Leasing spol. s r.O.. lČ 250 98 110, se sídlem Praha 6.
Evropská 176/16. PSČ 160 41, Zapsané v obchodním rejstříku vedeném
Městským soudem v Praze . v Oddíle C. vložce 49476. jako společností
Zanikající. se společností Olympus Czech Group, s.r.O. . člen koncernu, jako
společností nástupnickou dle ust. š 61 a násí. Zákona O přeměnách Obchodních
Společnosti a družstev ze dne 23.9.2010. s rozhodným dnem vnitrostátní fúze
sloučením 1.4.2010, jmění Zaniklé společnosti OCS Leasing spo. s.r.O.
Společnost Olympus Czech Group. sro. člen koncernu je podle projektu

vnitrostátní fúze sloučením společnosti OCS Leasing spol. s r.o4 se společnosti
Olympus Czech Group. s.r.0.. člen koncernu Ze dne 23.9.2010 univerzálním
právním nástupcem bez likvidace zrušenía Zaniklê společnosti OCS Leasing
spol. sýro. i i i „i
Počet členú staýtutýárníýhoýorgánuř: 3 V i i W i
Obchodní korporace se podřídila Zákonu jako celku postupem podle š 777 Odst.
5 zákona č. 90/2012 Sb.. o obchodních společnostech a družstvech.
Společnost Olympus Czech Group. sro.. člen koncernu. jakožto nástupnické
Společnost. převzala v důsledku fúze sloučením jmění společnosti RLRE Gamma
Property, S.r.O., lČ 25757849. Zapsané v Obchodním rejstříku vedeném
Mšstskýrrı soudem v Praze. Oddíl C, vltäa 6l545ıakožt0 Zanikajíciipokečıosti,Na Společnost Olympus Czech Group. sro., člen koncernu. IČO 270 68 641.
jako na nástupnickou společnost, přešlo v důsledku projektu přeshraniční fúze
Sloučením společnosti Olympus d.O.O. se sídlem v Záhřebu (Grad Zagreb)
Avenija Večeslava Holjevca 40. Chorvatsko. zapsané v soudním rejstříku
Obchodního soudu v Záhřebu pod matrikovým číslem Subjektu (MBS):
080027461, osobní identifikační Číslo (OlB): 40852063676 a Společnosti
OLYMPUS SLOVENIJA trgovina in Storitve doo. se sídlem v Lublani a místem
podnikání v Lublani. Litijska cesta 259. 1261 Ljubljana Dubrunje. Slovinsko.
Zapsané v Obchodním rejstříku ve Slovinsku pod osobním identifikačním číslem:
5953219000. DIČ SI 20377550 jako Zanikajících společností. jmění zanikajících
společngstí. Rozhogm dľmëpřäšhraničníıúzeíloučeníľ je Mstopaií 2016.M

r
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veřejný rejsrřih výpisy platných z 5
Ověřují pod pořadovým číslem V 67/2018 Že tato listina která vzníídązv
převedením výsíupu Z informačního systému veřejné Správy Z eleklżęšpıcke“
podoby do podoby listinná, Skládající Se Z Z listů Se doslovně Shlıšı'ăiìrjø` YÍĹÍ
S obsahem výstupu Z informačního Systému veřejné Správy v elektronicke '
podobě.

Ovêrnjiøi øsøhfl: JUDr. ČECHOVÁ BLANKA
V Praze dne 06.02. 2018
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OLYMPUS
\ˇ,i\‹ˇ l'rı-ıhLH \ Nrisv Hıırlııiiı ırıvxl

Název: Flexibilní intubační fibroskop - oprava výměnou

Nabídka Č.:177/MP/HOmOIka/LF-TP Datum: 22.3. 2018

položka název ks Kć/ks Celkem bez DPH

Flexibilní intubaćm' fibroskop

1 lntubačni fíbroskop LF - TP 1 Kč Kč

Celková cena bez DPH:
sleva:

Celková cena po slevě bez DPH: 139 205.00 Kč
DPH 21%: 29 233,05 Kč

I Celková cena včetně DPH: 168 438,00 KČ I

Platnost nabídky: 90 dnů, dodací lhůta: 40 dnů, Zárukaı 24 měsíců.
Doprava, instalace a zaškolení je v ceně dodávky, servis zajišťuje Olympus Czech Group, sro.l Člen koncernu
Ceny uvedené v této nabídce jsou obchodním tajemnstvím společnosti Olympus Czech Group, S.r.o.` člen koncernu.
ve smyslu ustanovení § 504 Zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.

Děkuji Vám Za Váš zájem a v případě dotazů se na mne, prosim` kdykoliv s důvěrou obraťte.
S pozdravem

Manažer prodeje pro Oblast ORL
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Pojišťovna

ČSOB Pojišťovna, a. s., člen holdingu ČSOB
Sídlo: Zelené předměstí

Masarykovo náměstí Čp. 1458
532 18 PARDUBICE. Česká repnbıikfl

Právní forma: akciová Společnost
IČ; 45534306
Zápis v OR: KS v llradei Králové. oddíl B. vložka 567

V ICertifikát o pojištenı

Potvrzujeme. Že Společnost Olympus Czech Group, s.r.0. , člen koncernu se sídlem
Evropská 16/176. 160 41 Praha 6 - vøkøvięe. IČ; 27068641 je pøjišıènfl u ČSOB Pojišťovny.
a, s. pojistnou Smlouvou Č. pro případ odpovědnosti Za škodu vzniklou jinému
v souvislosti ćinností nebo vztahem pojištěného uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku
vedeném MS v Praze oddíl (ˇ. vložka 93921.
Počátek pojištěni se Sjednávà od 25.01.2018 00:00 hodin (počátek pojištění) do 25.01.2019
00:00 hodin (konec pojištění- tj. tento den již není zahrnut do pojištění).

Pojistná smlouva je sjednána na pojistnou Částku pro základní pojištěni odpovědnosti
s činnosti a ze vztahu ve výší Se spoluúčasti

............. .....................
za ČSOB Pojišťovnu` a. s.

V Praze dne 20.1.2018
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Všeobecné obchodní podmínky Nemocnice Na Homolce

l. Základní ustanovení

1. Tyto Všeobecně obchodní podmínky sepsane' v souladu S ust. § 1751 a násl. zákona č.
89112012 Sb.. občanský Zákoník. ve Znění pozdějších předpisů. jsou součástí všech
Smluv NNH. jejichž jsou přílohou. Smluvní strany těchto smluv tedy bez\-ˇýhradnč
akceptují ustanovení těchto Všeobecných obchodních podmínek a uzavírají smlouvu s
tím. Že ustanovení smlouvy. která se odchylují od těchto Všeobecných obchodních
podmínek. mají před Všeobecnýmí obchodními podmínkami přednost.

1×.
) Nemocnice Na Homolce. je státní příspěvková organizace. jejímž Zřizovatelem je

Ministerstvo Zdravotnictví České republiky. jež vydalo zřizovací listittu podle ust. § 39
odst. 1 Zákona č. 20111966 Sb.` o péči o zdraví lidu` ve znění pozdějších předpisů.
následně změněnou a doplněnou v souladu s ust. § 2 odst. l a ust. § 4 odst. 1 Zákona ě.
372,!2011 Sb.. o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování. ve znění
pozdějších předpisů. dále pak podle ust. § 54 odst. 2 zákona Č. 219/2000 Sb.. o
majetku České republiky ajejím vystupování v právních vztazích. ve Znění pozdějších
předpisů. Úplně znění zřizovací listiny bylo vydáno 29. 5. 2012 pod Č. j. MZDR
l7268-XVll/2012. Nemocnice je příslušná hospodařit s majetkem. který jí byl svěřen.

Il. Výklad pojmů a Zkratek

l. Zdüvodu Standardizace označení smluvních stran a dalších pojmů budou v těchto
Všeobecných obchodních podmínkách používány pojmy s dale uvedenými významy:

0 NNH - Nemocnice Na Homolce;
0 Dodavatel v druhá Smluvní strana. bez ohledu na odlišně označení

Smluvních stran ve Smlouvě. Pokud vystupuje ve Smlouvě více Smluvních
Stran. vztahují se výše uvedená označení na jednotlive' všechny smluvní
strany odlišně od NNH obdobně;

0 VOP - Všeobecně obchodní podmínky NNH;
0 Smlouva - smlouva včetně jejich případných dodatku či příloh. kde smluvní

stranou je NNH a kde VOP takovou smlouvu doplňují.
0 Objednávka - poptávka po dodávce nebo službě pro jednorázově účely

menšího rozsahu nebo naplňování rámcových Smluv.

2. V těchto Všeobecných obchodních podmínkách jsou dále užívány` následující Zkratky
a odkazy na právní předpisy.ı

a) zákon č. 134/2016 Sb.. o zadávání veřejných Zakázek. ve znění pozdějších
předpisů (dále jen ..ZZVZ");

b) zákon č. 340/2015 Sb.. o zvláštních podmínkách účinnosti některých Smluv.
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen .zá/(On O registru
Smluv");

c) zákon č. 890012 Sb.. občanský zákoník. ve znění pozdějších předpisů (dále
jen ..Občaıtvký` Zákoník" ):

d) zákon č. 990963 Sb.. občanský soudní řád. ve znění pozdějších předpisů
(dále jen „Os ř. ")ı

e) zákon č. 91/2012 Sb.. o mezinárodním právu soukromém- ve znění
pozdějších předpisů (dále jen ..ZMPS"):
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t) nařízení vlády č. 351t`ˇ2013 Sb.. kterým se určuje výše úroků z prodlení a
nákladů Spojených suplatněním pohledávky. určuje odměnu likvidátora.
Iikvidačního Správce a člena orgánu právnické osoby jmenovane'ho Soudem
a upravují některých otázky Obchodní věstníku a veřejných rejstříků
právnických a fyzických Osob v platném znění (dále jen „Im/řízení vlády (ř.
3.51.0013 Sb.").

Ill. Ustanovení vztahující se ke koupí věci

Pokud je předmětem smlouvy koupě věci. k převodu vlastnického práva k věci
dochází písemným protokolárnim předáním věci NNH.

U koupě věcí provedených na Zakladě objednávky je kupní smlouva uzavřena take'
potvrzením objednávky ze strany' dodavatele. V lastnieke právo přechází na NNll
dodáním předmětu koupě a podpisem dodaeiho listu kontaktní osobou NNH.

Dodavatel poskytuje NNH záruku Zajakost ve smyslu ust. § 21 13 a násl. občanského
zákoníku. přičemž věc si musí po Záruční dobu zachovat obvyklé vlastnosti. ktere'
jsou vymíněny v kupní smlouvě. Záruční doba je zpravidla Sjednána v kupní
smlouvě. a to i odchylně od těchto VOP. přičemž neni-li v kupní smlouvě tato doba
sjednána. nebo nenabízí-li dodavatel svým prohlášením záruku delší. poskytuje
dodavatel tuto záruku za jakost:

a) u věcí. u kterých je výrobcem stanovena doba použitelnosti (zejm. exspiraee
lćčiv či zdravotnických prostředků), po dobu této exspirace:`

b) u movitých věcí. u nichž není výrobcem stanovena doba použitelnosti. a které
nepodléhají rychle zkáze. 24 měsícu;

c) u movitých věcí. u nichž není výrobcem stanovena doba použitelnosti. a ktere'
podléhají rychle' Zkáze. se záruka neposkytuje. nevyplývá-li z právního
předpisu. nebo neni-li ujednána v kupní smlouvě.

Pokud je předmětem kupní smlouvy hromadně vyráběný lečivý přípravek. požaduje
NNH. aby doba exspirace ode dne dodani činila alespoň 12 měsíců.

IV. Doba trvání a Zánik Smlouvy

Smlouva se sjednává na dobu určitou. kdy doba trvání Smlouvy musí být vždy
Stanovena ve Smlouvě. Účinnosti nabývá Smlouva dnem jejího uzavření smluvními
Stranami. nemá-li nabýt v souladu se zákonem o registru smluv účinnosti později.
V takovém případě j sou smluvní Strany povinný ve vzájemně součinnosti jednat tak.
aby byly naplněný podminky zákona o registru smluv a Smlouva nabyla účinnosti
bez zbytečného odkladu po jejím uzavření.

Veškeré zıněny a doplňky smlouvy lze provádět pouze dodatký ke Smlouvě.

Dodatky musi mít písemnou podobu a musí být opatřeny podpisy smluvniclt Stran.
Případnéı dodatký ke smlouvě budou označeny jako „Dodatek“ a vzestupně číslovány
v pořadí. v jakém byly postupně uzavírány tak. aby dříve uzavřený dodatek měl vzdy
číslo nižší. než dodatek pozdější.
Smlouva může být ukončena pouze písemně. a to:

a) dohodou podepsanou oběma smluvními stranami. v tomto případě platnost a
účinnost Smlouvy končí ke sjednanému dni:
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b) odstoupením od Smlouvy v důsledku nesplnění povinnosti vyplývající Ze
Smlouvy. Z VOP nebo Z obecně Závaznýeh právních předpisů;

c) odstoupením od Smlouvy v důsledku Zahájení insolvenčního řízení vůči
druhé smluvní Straně.

Odstoupení Od Smlouvy nabyva účinnosti dnem prokazatelného doručení druhé
smluvní Straně. V případě. že Odstoupení od Smlouvy není možné doručit druhe'
Smluvní Straně ve lhůtě 10-ti dnù od odeslání. považuje se odstoupení od Smlouvy Za
doručené druhé Smluvní Straně uplynutím 10. dne ode dne prokazatelného odeslání
takového Odstoupení od Smlouvy druhé Smluvní stranč.

Okamžikem nabytí účinnosti odstoupení od Smlouvy zanikají všechna práva a
povinnosti smluvních Stran Ze Smlouvy. Při ukončení Smlouvy jsou smluvní Strany
povinny vzájemně vypořádat své závazky. Zejména si vrátit veci předané k provedení
díla. vyklidít prostory poskytnuté k provedení díla a místo plnění.

V dusledku zániku Smlouvy nedochází k Zaniku nároků na náhradu Škody vzniklých
porušením Smlouvy. nároku na uhrazení smluvních pokut. ani jiných ustanovení.
která podle projevene vúle stran nebo vzhledem ke sve povaze mají trvat i po jejím
zániku.

V. Některá ustanovení O fakturaci

NNII je povinna zaplatit Dodavateli za plnění vždy až na základě vystavení a
doručení daňového dokladu - faktury. Dodavatel je povinen vystavit daňový doklad
(fakturu) do 15 dnu po uskutečnění zdanitelného plnění a nejpozději do dvou
pracovních dnů po jeho vystavení doručit tento daňový doklad (fakturu) do datove'
schránky NNH či na elektronickou adresu . Dodavatel je
oprávněn doručit daňový doklad (fakturu) také na adresu sídla WH. V případě
opožděného Zaslání daňového dokladu (faktury) je Dodavatel povinen NNll uhradit
vzniklou Škodu v plne' vyši. To Se vztahuje zejména na případy přenesené daňové
povinnosti. kdy by NNH byla v důsledku nevystavení faktury řádně a včas v prodlení
S odvedením daně.

Účetní daňové doklady (faktury) musejí Obsahovat náležitosti stanovené příslušnými
právními předpisy. a to zejména Zákonem č. 235/2004 Sb.. O dani Z přidané hodnoty“.
ve Znění platném k datu uskutečnění Zdanitelného plnění a Zákonem č. 563..f199l Sb..
o účetnictví ve Znění platne'm k těmuž datu. Účetní a daňový doklad musí obsahovat
Zejména tyto náležitosti:

a) OZnačení povinné a oprávněně' osoby. adresu sídlafmísta podnikání. IČO.
DIČ.

b) číslo dokladu.
c) specifikace zboží (kód položky v systému NNH) S uvedením jeho

množství.
d) den jeho vystavení a den splatnosti. den Zdanitelněho plnění.
e) označení peněžního ústavu a číslo účtu. na který se má platit. konstantní

a variabilní Symbol.
í) účtovanou částku. DPH. účtovanou částku vč. DPH.
g) důvod účtování S Odvoláním na Objednávku nebo dohodu. vždy však

číslo Smlouvy NNH.
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h) elektronický podpis osoby oprávněné k vystavení daňového a účetního
dokladu. je-li to technicky možné.

i) seznam příloh.

Nedílnou Součástí daňového dokladu (faktury) musí být potvrzení o řádném Splnění
závazku (dle typu plnění Zejm. dodací list. předávací protokol díla. potvrzený výkaz
práce. Zjišt'ovací protokol apod). který Inusí být potvrzen osobou oprávněnou jednat
za NNH.

V případě. Že Zaslaná faktura nebude mít náležitosti daňového dokladu nebo na ní
nebudou uvedeny údaje Specifıkované ve Smlouvě. nebo bude jinak neúplná Či
nesprávná. je ji NNll oprávněna vrátit k opravě či doplnění. nejpozději však do 2-0
pracovnich dnù od data jejího převzetí. Tím se NNH nedostává do prodlení S
úhradou ceny. V takovém případě Začíná běžet lhůta Splatností až dnem doručení
opravené faktury NNH Za obdobných podmínek jako u původní faktury.

Pokud se daňově doklady (faktury) vztahují k plnění za dodané Zboží či poskytnuté
Služby. které vychází ze Smlouvy z veřejné Zakázky. je Dodavatel povinen uvést
v daňovém dokladu (faktuře) číslo Smlouvy NNH či identifikaci předmětné veřejné
Zakázky.

S ohledem na skutečnost. Že NNll je povinným subjektem pro vykazování dat do
Intrastat v České republice. je Dodavatel povinen opatřit dopravní dokumenty nebo
dodací listy pro NNH s následujícími údaji:

a) Způsob dopravy zboží`
b) informace o subjektu úhrady' dopravy zboží.
c) kód Standardní klasifikace produkce,
d) informace o výchozím místě dopravy Zboží.
e) informace o místě výroby zboží.
t`) hmotnost a další údaje v měrnýeh jednotkách o Zboží ke každému kódu

Standardní klasifikace.

Splatnost faktury musí být Stanovena ve Smlouvě alespoň v délce 60 dní ode dne
doručení řádného daňového dokladu (faktury) do NN] l.

Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak. NNll uhradí faktury bezhotovostnč převodem
na účet druhe' Smluvní strany. Dnem úhrady faktury Se rozumí den. kdy byla
takturovaná částka odepsána 7. účtu ÄNH.

NNH neposkytuje Zálohove' platby.

Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak. platby budou probíhat výhradně v CZK a
rovněž veškeré cenové údaje budou v této měně.

VI. Ustanovení k zajištění kvality a předávání údajů 0 kvalitě

Pokud je předmětem Smlouvy dodávka či Služba'. nebo je předmětem Smlouvy
bezúplatnć užívání movité věci. pak se Dodavatel Zavazuje. Že:

l Srov. ustanovení š' 14 odst. l a 2 '/.ŽĹVZ
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a) předá NNH veškeré udaje o kvalitě. které jsou požadovány" (a) právními předpisy.
nebo (b) byly požadovaný ŇNH v rámci zadávacích podmínek. na jejichž základě
NNH uzavřela Smlouvu S Dodavatelem. jsou-li takové. nebo (c) jsou požadována
ustanoveními Smlouvy. nebo (d) jsou požadována NNll po uzavření Smlouvy
prostřednictvím kontaktní osoby uvedene' ve Smlouvě nebo pracovníků NNH
sjejichż ćinností vykonavanou v NNH souvisí zajišťování. údržba nebo kontrola
kvality plnění ze Smlouvy.

b) v případě neschopnosti dodržet sve' povinnosti vyplývající ze Smlouvy. Zejména
plnit předmět Smlouvy v kvalitě stanovené Smlouvou a v souladu s technickými
podmínkami stanovenými v ramci zadávacích podmínek. které byly' podkladem
pro uzavření Smlouvy (jsou-li takové). bude o této skutecnosti neprodleně
prokazatelně inlormovat NNH. Práva vyplývající z odpovědnosti za porušení
Smlouvy tímto nejsou dotčena:

c) oznámí NNH veškeré odchylky od kvality a technických podmínek. které se
vztahují k plnění předmětu Smlouvy a které zjistí v průběhu plnění Smlouvy. V
takovém případě NNH muže uplatnit prava z vadného plnění ihned pote. co se o
vadne'm plnění dozvěděla:

d) v dostatečném předstihu před plánovanými změnami výrobních Inetod. postupů Či
použitých materiálů. které mají potenciální vliv na kvalitu plnění předmětu
Smlouvy. bude NNH o te'to skutečnosti informovat a umožní NNH ověření. zda
deklarované změny nemohou ovlivnit výslednou kvalitu plnění Smlouvy.

NNH je oprávněna v případě zjištění nedostatku při plnění Smlouvy (zjištěných např.
v rámci hodnocení). zahájit s Dodavatelem neprodleně jednání směřující k nápravě
vzniklého Stavu.

V případě rozporu s plněním podmínek Stanovených ve Smlouvě bude NNH
uplatňovat práva Z odpovědnosti za vadné plnění v souladu se Smlouvou a příslušnými
právními předpisy.

VII. Porušení povinnosti, Odpovědnost a Sankce

V případě více dluzných úhrad Dodavatele vůči NNH bude jakekoliv plnění
Dodavatele vždy započteno nejprve na dluh nejstarší. nevyplýva-lí z plnění výslovně.
Že jde o plnění na jiný. konkrétně určený dluh. a to bez ohledu na to. ktere' závazky'
byly upomenuty a které nikoliv.

Úroky z prodlení S úhradou peněžitého plnění ze Strany NNH mohou být dohodnuty
maximálně ve výši Stanovené v nařízení vlády Č. 351/2013 Sb.

Jakékoli ustanovení Smlouvy o smluvních pokutách nezbavuje žádnou ze smluvních
Stran povinnosti k náhradě Škody. Nevyplýva-li Ze Smlouvy něco jiného. Stanoví se
smluvní pokuta Z Častky bez daně z přidané hodnoty.

NNH neakceptuje sjednání smluvních pokut ve Svůj neprospěch.
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I v případě. kdy Dodavatel plní svuj Závazek prostřednictví třetí osoby. je Dodavatel
odpovědný Za řádné a včasné splnění závazku Stejně. jako by závazek plnil sám.

Práva vzniklá Ze Smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu
NNH. Jakékoliv postoupení v rozporu s VOP se považuje za neplatné a neuěinné.

NNH nepřipouští žádné ujednání o omezení rozsahu náhrady Škody.

Vlll. Salvatorníklauzule

Smluvní Strany sí k naplnění účelu Smlouvy poskytnou vzájemnou součinnost.

Strany Sjednavají. že pokud v důsledku změny Či odlišného výkladu právních
předpisů anebo judikatury Soudu bude u některého ustanovení Smlouvy shledán
důvod jeho neplatnosti. Smlouva jako celek nadále plati. přičemž Za neplatnou bude
možné považovat pouze tu část. které Se duvod neplatnosti přímo tyka. Strany toto
ustanovení doplní Či nahradí novym ujednaním. které bude odpovídat aktuálnímu
výkladu právních předpisů a sınyslu a účelu Smlouvy.

Pokud v některých případech nebude možné řešení zde uvedené a Smlouva by byla
neplatna jako celek. Strany bezodkladně po tomto Zjištění uzavřou novou Smlouvu.
ve které případný důvod neplatnosti bude odstraněn. a dosavadní přijatá plnění
budou Započítána na plnění stran podle této nové smlouvy. Podmínky nove' smlouvy
vyjdou přitom Z puvodni Smlouvy.

IX. Rešení Sporù, rozhodné právo

Smluvní Strany vynaloží veškeré úsilí k tomu. aby vyřešily všechny spory. které by
mohly vzniknout v Souvislosti Se Smlouvou a její realizací. v první řadě vzájemnou
dohodou.

Smluvní strany Se ve smyslu ustanovení § 87 odst. l ZMPS. dohodly. že Smlouva a
práva a povinnosti Z ní vyplývající se řídí právem České republiky. Zejména
příslušnými ustanoveními občanského Zákoníku. Ke kolizním ustanovením Českého
právního řádu Se přitom nepřihlíží.

Použití obecných obchodních zvyklostí a Zvyklostí Zachovávanyeh v odvětvích. ve
kterých Smluvní strany podnikají. na závazky založené Smlouvami se vylučují.

X. Založení pravomoci českých Soudù, prorogaee

Smluvní strany Se ve Smyslu ustanovení Š' 85 ZMPS dohodly na pravomoci Soudů
České republiky k projednání a rozhodnutí sporu a jinych právních věcí
vyplývajících ze Smlouvy založeného právního vztahu. jakož i ze vztahů s tímto
vztahem Souvisejicíeh.

Smluvní Strany se ve Smyslu ustanovení § 89a o.s.ř.. dohodly. že místně příslušným
soudem k projednání a rozhodnutí sporu a jinych právních věcí vyplývajících ze
Smlouvy Založeného právního vztahu. jakož i Ze vztahu s tímto vztahem
souvisejících. je v případě. Že k projednání věci je věcně příslušný krajský soud,
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l\/lěstsk)'V soud v Praze a V případě. ze k projednání Věci je věcně příslušny Okresní
Soud. Obvodní Soud pro Prahu 5.

XI. Podmínky doručování

Kontaktní údaje pro vyřizování sdělení dle smlouvy. pro Vyřizování písemností
týkajících se Smlouvy. budou doručovány následujícími zpusoby:

a) prostřednictvím držitele poštovní licence na adresy Sídel smluvních stran
uvedene' v hlavičce Smlouvy:

b') prostřednictvím pověřených Zaměstnaneù Dodavatclc. a to faxem. datovou
schránkou. e-mailem uvedeným v hlavičce Smlouvy či osobně v sídlech
Smluvních stran.

Smluvní strany budou doručovat písemnosti na dohodnuté doručovací adresy.
Dohodnutou doručovací adresou se rozumí adresa sídla/'místa podnikání dotčené
smluvní strany uvedená v hlavičce Smlouvy. případně jiná kontaktní adresa uvedená v
hlavičce Stnlouvy. Doručí-li Smluvní Strana druhe' smluvní straně písemné oznámení o
změně doručovací adresy. rozumí se dohodnutou dot'učovací adresou dotčené smluvní
strany nově sdělená adresa.

Smluvní Strany jsou povinny pravidelně přebírat poštu. případně zajistit její pravidelně
přebírání na sve doručovací adrese. Pří změně tnísta podnikánífsídla smluvní strany. je
tato smluvní strana povinna neprodleně ínlormovat o této Skutečnosti druhou smluvní
stranu a oznámit ji adresu. která bude její novou doručovací adresou. Doručí-li
Smluvní strana druhe smluvní straně písemně' oznámení o změně doručovací adresy.
rozumí se dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená
adresa. Smluvní Strany berou na vědomí. Že porušení povinností řádně přebírat poštu
dle tohoto clánku múże mít za následek. Ze doručení zásilky bude Zmařeno.

Nevyzvedne-li si adresát Zásilku. nebo nepodaří-li se Inu zásilku doručit na
dohodnutou doručovací adresu. nastávají právní účinky. které právní předpisy' spojují s
doručením právního jednání. ktery bylo obsahem Zásilky. dnem. kdy se zásilka vrátí
odcsílatclí.

XII. Mlčenlivost

Smluvní strany zachovávají mlčenlivost o veškerých skutečnostech. ktere' se dozví v
Souvislosti se svojí činností na základě Smlouvy. včetně jednání před uzavřením
Smlouvy. pokud tyto skutečnosti nejsou běžně veřejně dostupne. Za důvěrné
informace a předmět mlčenlivosti dle Smlouvy se považují rovněž jakekoliv osobní
údaje. podoba a soukromí pacientů. zaměstnanců či jinych pracovníků NNH. o
kterých se dodavatel v souvislosti se svou činností pro NNH dozví nebo dostane do
kontaktu.

WH upozonˇtuje. Že je povinnym Subjektem dle ustanovení § 2 odst. l pism. n)
zákona o registru smluv. a jako takovy má povinnost zveřejňovat smlouvy v registru
smluv. S ohledem na skutečnost. Že právo zaslat smlouvu k uveřejnění do registru
smluv náleží dle zákona o registru Smluv oběma smluvním stranám. dohodly se
Smluvní strany za účelem vyloučení případného duplicitního zaslání smlouvy k
uveřejnění do registru smluv na tom. Že Smlouvu zašle k uveřejnění do registru
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smluv' NNH. která bude ve vztahu ke smlouvám plnit též ostatní povinnosti
vyplývající pro něj ze Zákona o registru smluv.

XIII. Ustanovení o formě, počtu stejnopisů Smlouvy a jejím Zveřejnënim

Pro NNH musejí byt vyhotoveny vždy alespoň dvě Originální vyhotovení Smlouvy.

Smluvní strany souhlasí S případným Zveřejněním všech náležitostí smluvního vztahu.
založeného Smlouvou. jakož i se zveřejněním cele' Smlouvy. Pokud Z objektivních
důvodu Dodavatel trvá na neZveřejnění Smlouvy či některé její Části. musí být
konkrétní Části Smlouvy. které nemaji být Zveřejněny. uvedeny v Samostatnem
ustanovení Smlouvy.

Jakékoli Změny Sınlouvy mohou byt provedeny pouze písemnou dohodou smluvních
stran. přičemž tato dohoda musí byt Zachycena formou písemných. vzestupně
Číslovanych dodatkü Smlouvy. To neplatí u Změn adres pro doručování a Změny
kontaktních osob a jejich kontaktních údajù. ktere' jsou účinné doručenim písemného
oznámením této Změny druhé smluvní Straně.

XIV. Ustanovení o objednávce

. Objednávka musi být písemně potvrzena Ze strany dodavatele a doručena Zpět NNH.

Potvrzení objednavky musí byt učiněno písemnou formou. Písemná fonna potvrzení
objednávky je zachována i při právním jednání učiněne'm elektronickými nebo jinými
technickými prostředky umožıˇiujícími zachyceníjeho obsahu a určeníjcdnąjíeí osoby.

. Smluvní strany si mohou v rámcové dohodě dohodnout používání jine' formy objednávky a to
s ohledem ućel a předmět této rámcové dohody.

XV. Závěrečná ustanovení

Smluvní strany Stanoví. Že pokud je Smlouva uzavřena na Základě Zadávacího řízení.
výběrového řízení veřejné Zakázky malého rozsahu či obchodní veřejné Soutěže.
budou vykládat Smlouvu s ohledem na jednání stran v řízení. na základě ktere'ho byla
Smlouva uzavřena. Zejména sohledem na obsah nabídky Dodavatele. zadávací
podmínky a odpovědi na připadne' žádosti o informace k těmto Zadávacı'm
podmínkám.

Smluvní strany vylučují použití ustanovení § 1799 a 1800 občanského Zákoníku.

Dodavatel na Sebe přebírá nebezpečí Změny okolností ve smyslu ustanovení § 1765. odst. 2
občanského Zákoníku.

Zřízení předkupního práva. Zástavního práva Či výhrady Zpětné koupě k hmotneI věci
je ve Smlouvě zakázáno.

Smluvní strany Zamítají možnost. aby nad rámec výslovných ustanovení Smlouvy byla
jakákoliv práva a povinnosti dovozovány Z dosavadní či budoucí praxe Zavedene' mezi



smluvními Stranami či Zvyklostí Zachox"ávaných obecně Či V odvětví týkajícím Se
předmětu plnění Smlouvy.

6. Smluvní Strany na Závěr této Smlouvy výslovně prohlašují. žejim nejsou známy žádné
okolnosti bránící V uzavření této Smlouvy.



OLYMPUS

Čestné prohlášení o poddodavateli

Společnost Olympus Czech Group, S.r.O., člen koncernu se sídlem Evropská 176, 160 41, Praha 6,
IČ: 27068641, Společnost Zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném Městským Soudem v Praze Oddíl
C, vložka 93921 (dále jen „Společnost"),

čestně prohlašuie,

že žádnou část dodávky nehodlá Zadat poddodavateli, tj. bude plnit předmět smlouvy bez pomoci
poddodavatele.

V Praze dne 13.4.2018

Za Olympus CZ ch Group, S.r.o., člen koncernu:

, .
v llng. Payel Ka l ^ lng. Ivo ĹLukeš

prokurista prokurist'ăI i

OLYMPUS CZECH GROUP, s.r.0„ člen koncernu. Evropská 176/16. 160 41 Praha 6 _ Vokovice
Zápis v ORMS v Praze. Oddíl C` vložka 93921` IČ 27068641. DIČ 0227068641; wwwolympuscz

tel. 221 985 211, 221 985 111, Centrální fax: 221 985 505,
fax (Spolř Zb.) 221 985 593. fax (endoskopie) 221 985 569, fax (mikro) 221 985 579

Bankovní spojeni. UniCredit Bank, Praha 1. Nám. Republiky 3a; (CZK) Č ú 2105 63 0332 l 2700;
(EUR) (ˇ: ú 2105 63 0390 I 2700; IBAN: C249 2700 0000 0021 0563 0390: SWIFT' BACXCZPP



"
`
\
"
_
.
`
-
S

`
ˇ
I
ı
h
h
`

x-
-

Iłłfl(.l..›\'ı{x`ìˇił(ł.\ Šli* ("\')`\H)1\'\JH\\'(1\`H)

1. Mhnlifflcìłuflfx (ii i'ň]PUìI\łł`LÍììĹj.-\J'__ .ĚYSI lüłiìlìł) __
2 Addrřfl 295.1 IShikřn'Hż uhu. łýìjúrlıirujrı-Sh_i.v lýukyu 192 SSŘZI .Lumi
3. Mndı'n' LF-"Iľ _
4 Nám* 01 www :RACHLAL LSI DLL-S1103 12_ımi.KS‹ˇ OPP" Ň i
5 Serial (ır LO! z`~ì‹`. Vh Om180(ì(1(^l ıo 1323175fı0n12524'›04w Ú
(1. (jlnssifiıˇ'øštion las“ Ilžı 'i

7, Auľhm iıı-d ıˇeprťSc-rıı'zmˇxcs iıı H

[Í Nnnıu Olympus Fu! Opzı Holding §21t
Addrťfis \\ cnduıstx. 14 18 20097 U_:ınıbuıu. (jcrıuflu)V

WL hťrťwiłh dľcìarť [hat the nhııvť mcntionťd pruducl x-Uınpłics »Sílh thč- ıˇťquiruııurıl.“ ni ECVDirecthˇť 93;“42/[15C' (MDD).

'l'hiS žlťrlurntimı is hhscd Un :MHD` Annu H

8' C'eıtificatiuı: ıılrııquułit) S_\`Sum :lSSııvd by lĹ'ÍY łłhťinlzıˇnd LGA. l*{ı›dıı‹;ı.~ (ìmhli [(597)

Plan' 295] lSlıikıflw Lhu. H.ıchi[›jí Shi Iu'n_\(›. Japan
ffl'ì " 'ýˇ "'ˇŠignaturť „_-ĹfjÍı/f Í. , V-, :5,‹

` ,- ,gn-až..
-

-

- --.AMÁŤQMż'-4+ ..--
Name čciyz'x Raiju /Ň~ý Ň. . S. _..- Ťý g i i
'Í itILı General Manager,

[łcgulatory Affairá Ak Quhlı't) .-^xssurąııce Dcpmmıťnı
Uiłľť zUVIQÍÍVÚSÍI-I'Qfljvy ríızìı dv“

IÍNÍ'Ulř UZSUDI Appťndıx 3]
RHÍSÍOH 5 :2[)l[)f'lìí/l7ı.,xx ..-w



ř' Í f `/ CĹLˇflšfr 1„ııáA ıšťžw ćšfl- ((Iř<ı<)&‹\ııı \‹hıiıı›fl Í` ?;I ř? ilą_íl_ł=_Ljı`flì
› v .__.ýnn--fl _.LnnÄŇŇŘŇÉHLLATRDIÍŠMìÍÉŤ] U' ˇ'M
'_'ˇIzı- flrıfııšzun') m :nrˇˇw‹`„ıı`n všť'n in' I f dwnıin- '_-1 4.5! ii JEM

_:mgx lfxíì
11; 1 47x!z* :Iìzcšćrfri Ý'fnˇwúżw zvlšu 'vz [in M tıwj :dıëıd iľuzw íĹIn' I` „H pm HMC h>,`‹`!: u. -z I L _Lzflxì m imdnıiıťnmh OI L'ııı;ıíıvrıııì'._\ už.

Miluju mir) šnzxııı vf ıľıı Inżvdiıhl mw.“ ]J›Šl' š'išx'flliłrAl 1.'\|ı hfi, I IU) łfłłilzlmf. UH

"zlvııˇıł :uni `\.vzıı.±V vf ılıı ıťłıflıçd ju'nı CLA; řLIıL-I ćı ı' wI .\„

BYV-ISBLĹLJMJU (V lıınıng lh LJSM V J 1mm 9% IL'JĹII In
Í Májvłlí'ı'äıughvnm Hiflˇvpv \ .ılvcj iSinıilc fr: fı- Hlkıl [ux „ i V, v ,V , VW. x, V, V 7„ i, v- „V V V ˇWŇ_.„MMfüwwüuUH>2t i fm“. *łťiuvmlffl

_ıÄÍAJˇŰIÍˇHI Íflłıl ÚLIIUI; Aduıv'flılJ É'; MH ĹÍŤHIUFŰĹ 1U
ř ."ÄÍlVlřť'ıIgýI'Š) (7.15“ V i Ă Ärıxıh 'Jë- liìfl] If.“ iMąëflıwą>flfl i, v 475 »wvuugw v,èłčäšflwıumflýý V 7„ V . , i ıwwêwflhfl„, ,_wâřłflbrınıvrlıLmłžlıfilšınpv 851,18; i i i V i i [[3117q H50] Il; fi'wwšuwflwflwwvflmw ,„ ăi V „ 177 flwflıümfl* ,`\`3f~ă,k řfy!IÉ-ÍČU'HĹľEł^nýrìălíľıilıíz gtfııílılrbrusłı) „_m* V L x fhııı. 95 10'01 lu V v i m. EÁJBUĹHBĹĹILL ýýr ý vw H V l Vfm“.1ľłl)_řs"`17(f`ł;łˇı1“ i

Ňignııluı L“

Nıaım- Sťíyzı Raiju z'WŇVŤW< i K. i,
>litłť Gemma! Mııuugťı.

Rtgululuı'y Affairs ó'n (Jualil) Aflmııžııu- lìı'pzııtmL-ní
Unit ŽLHYUÝIVÖ'Q., wˇı „ah

1× H15 ĹPÍHIHJ 'nppiıflìu L,
lx'vvıflh 1:4 Ji il: Hbi'f

f?



Neu/že či“ U š; lfićıžu Ě .lidmi v.

l Výlolìee QL l ULÉLJLQLr/iı SYŠU l»_l§5_CORF

2 Adresa 295 Eflkšflàçidäagıonšlıť
ˇlˇokıolêZ-čìíiQĹıąasláo

3 lx/lodel LFvˇlP

4. Název vyfnhkn TRAOHEÁL Nl INWUBACNÍ HRROSKOP

5 Ciêlø Sène nebo dál/ly çglöoooool ø'ø 'ıBZCflL
QQ 2524504 dn

6 Klaslflkace Třída lla

"-J , Aulorlzovanl Zástupcı v EU

h Jmeno Olympus Euroga Holdlng GmbH

Adresa Wendenstr llllôvı 20097 Hamburk

Nemecl_<_o

Tímto pronlašujeme, Že výše uvedeny vvrooek Splňuje požadavky

Smeınlce Rady 93l42/El-l5 (ÍMDD'l

Toto pronlàèenl Je založeno na' MOD příloha ll

8, Cemfıkace Systemu kvallìy

Cemflkàt byl vydán TUV Rhelnland l'GA Products GmbH :Úlg'ľjl

Misto vydání 2351lsnlkawa-onoHacnlo'ı-SnlTMQĚILDSLQ

Podpıe podpls nećø'ľelny

Jmeno Selya Raılu

Funkce generální ředltel` legulelorni zależlloell e oddělení

Zelıèl'ovânl kvalšly

DalUn-l 17 5 ŽOWO `iı'l I
ll JlS LJZEOCI'I Filìıohe 31

." 5 lŤ.“`C‹`5f2Ĺl^lO ldd 'Th'n rm)
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